CONTRATO DE COMPRAVENTA DE MOTOCICLETA EQUIPADA COMO
PATRULLA CON BALIZAMIENTO

CONTRATO DE COMPRAVENTA PARA LA ADQUISICION DE 5 (CINCO) MOTOCICLETAS EQUIPADAS
COMO PATRULLA CON BALIZAMIENTO, A PRECIO FIJO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H.
AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA, EN SU CARACTER DE ADQUIRIENTE, REPRESENTADO.EN
ESTE ACTO POR LA OFICIAL MAYOR, LA C.P, ALMA LETICIA BONILLA DOMINGUEZ, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL MUNICIPIO”, Y POR LA OTRA PARTE LA PERSONA FISICA QUE
LLEVA POR NOMBRE C. FRANCISCO JOSUE MENDOZA SALCIDO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, AS! MISMO CUANDQO CONCURRAN DICHAS PERSONAS SE LES
MENCIONARA COMO “AMBAS PARTES” Y CUANDO SE NOMBRE A “LA LEY” SE ESTARA A LO
DISPUESTO POR EL CODIGO DE COMERCIO PARA EL ESTADO DE SONORA, AS[ COMO DE LAS
DEMAS LEYES Y REGLAMENTOS APLICABLES EN EL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SONORA, ASf
COMO DE LAS PROPIAS DISPOSICIONES Y NORMATIVAS QUE RIGEN DENTRO DEL MUNICIPIO DE
GUAYMAS, SONORA, ASI COMO LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, ESTO DE CONFORMIDAD A LA LEY DE GOBIERNO Y ADMINISTRACION
MUNICIPAL, EL QUE SUJETAN DE CONFORMIDAD A LAS SIGUIENTES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
PRIMERA.- “EL MUNICIPI0” declara:

A. Que el Municipio de Guaymas, Sonora, forma parte de la divisién territorial del Estado de
Sonora, con la organizacién, facultades y atribuciones que al efecto establecen el articulo
115 de la Constitucién politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Ley de Gobierno y
Administracion Municipal y el Reglamento Interior del propio Ayuntamiento.

B. Que cuenta con los recursos suficientes para cubrir el importe de los bienes a adquiriNde
“EL PROVEEDOR”

€. Que tiene establecido su domicilio en Ave. Serdan No. 150, Col. Centro en Guaymas,
Sonora, mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

D. Que su representante, es la C.P. ALMA LETICIA BONILLA DOMINGUEZ, en su caracter de
Oficial Mayor, del H. Ayuntamiento de Guaymas, Sonora, tal y como lo acredita con copia
de su nombramiento de fecha 16 de Marzo del 2020, debidamente certificado por el
Secretario del H. Ayuntamiento del Municipio de Guaymas, Sonora.

E. Que requiere de “EL PROVEEDOR”, los bienes objeto mencionados en la clausula primera
del presente contrato.

F. Que en términos de lo establecido por los articulos 220, 222, 223, 224, 225 fraccién il
(TERCERA} y 228 de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal, asl como en los
articulos 1, 3, 28 y 27 inciso B).- del Presupuesto de Egresos del Ayuntamiento de
Guaymas para el Ejercicio Fiscal 2020, el presente contrato fue por adjudicacién directa

habiendo considerado tres cotizaciones. %/
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G. Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato de Adquisiciones, se
cuenta con los recursos federales necesarios y la autorizacién respectiva para su gjercicio
contenida en el Anexo Técnico del Convenio Especifico de Adhesion para el Otorgamiento
del FORTASEG 2020, firmado entre el Sistema Nacional de Seguridad Pablica, el poder
Ejecutivo del Estado de Sonora y el Municipio de Guaymas, Sonora, bajo el Subprograma:
EQUIPAMIENTO DE LAS INSTITUCIONES DE SEGURIDAD PUBLICA.

H. Que para la adquisicion con cargo a estos recursos, serd aplicable la normatividad federal
a través de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
reglamento,

I. Que la adjudicacion del presente contrato se realizé a través de los procedimientos de
adjudicacion directa, exceptuando el esquema de licitacién publica en base al articulo 40y
41, fraccién 11 y IV de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y su reglamento, segln dictamen técnico-econdmico emitido con fecha del 01 de
Junio del presente por el drea de Seguridad Publica y aprobado por el Comité de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios, en la sesién ordinaria nimerc 20 del dia 08 del
mes de Junio del 2020,

. Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes, bajo el nimero MGS-
060916-PU3, con domicilio fiscal en Av. Serdan No. 150 Col. Centro, C.P. 85400 Guaymas,
Sonora.

SEGUNDA.- “EL PROVEEDOR” declara:

A. Que es una persona fisica de nombre FRANCISCO JOSUE MENDOZA SALCIDO con nombre
comercial SOPORTE TACTICO, con personalidad juridica propia, patrimonial progip y
capacidad para obligarse en términos del presente contrato.

B. Que tiene capacidad juridica para contratar y reine los requerimientos gue son
indispensables para dar cumplimiento al objeto de este contrato.

C. Que es una persona fisica con cedula de identificacion fiscal con numero de folio
20NB4451213 con actividad econdmica (comercio al por mayor de maquinaria y equipo
para otros servicios y para actlvidades comerciales, otros intermediarios de comercio al
por mayor, comercio al por mayor de ropa) y para suscribir el presente contrato; seglin lo
acredita mediante, identificacién oficial INE No. 1822419564, cedula de identificacion
fiscal No. 16010546744, CURP: MESF970512HSPNLRO9, cpinion de cumplimiento de
obligaciones fiscales y comprobante de domicilio.

D. Que no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 32-D Fracciones | a IV del

Cédigo Fiscal de la Federacién, por lo que ha cumplido con sus obligaciones fiscales en
materia de inscripcion al RFC, a que se refieren el Cédigo Fiscal de la Federacidn y su
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Reglamento, que la clave en el RFC esté activa y que se encuentra al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

E. Que su Registro Federal de Contribuyentes es el MESF970512M59.

F.. Que cuenta con la tecnologia, organizacién, mano de cbra especializada y las condiciones
técnicas y financieras suficientes para el suministro objeto de este contrato; asi como para
el cumplimiento de las obligaciones contraidas mediante el presente instrumento legal,
gue tiene ademds capacidad juridica, administrativa y retne la informacion y los
conocimientos para contratar.

G. Que tiene establecido su domicilio fiscal en CALLE PASEO A LAS MORAS, BLVD LA LOMA
COLONIA BOSQUE REAL NUMERQ EXTERIOR 100 INT, 017 C.P. 45645 TLAJOMULCO DE
ZUNIGA, JALISCO, mismo que sefiala para los fines y efectos legales que se deriven del
presente contrato.

H. Que conoce el contenido de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del sector
Pablico y su Reglamento y demds disposiciones legales aplicables.

I. Que no se encuentran en hinguno de los Supuestos del articulo 50, 60 Gltimo parrafo de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.

J. Bajo protesta de decir verdad no existe sobre precio en los bienes muebles materia de
objeto del presente contrato.

Ill.- “AMBAS PARTES” declaran:

A. Que se reconocen de manera mutua y reciproca la personalidad para celebrar el present
acuerdo de voluntades.

B. Que los domicilios que manifestaron anteriormente les son propios y estos inclusive
pueden ser emplazadas o Hlamadas a juicios si el caso se presentare.

C. Que celebran el acuerdo de voluntades de manera expresa, por escrito y atendiendo a las
facultades que la ley tes concede a cada uno de ellos libres de vicio, error, mala fe ¢ dolo
que pudiera afectar la voluntad de ambos contratantes, por lo que se obligan en base a las
anteriores declaraciones y conforme a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” vende a “EL MUNICIPIO”, guien adquiére
para s/ 5 (CINCO) Motocicletas equipadas como patrullas con balizamiento, por la cantidad de
$646,551.73 M.N. (Son seiscientos cuarenta y seis mil quinientos cincuenta y uno 73/100 M.N.),
mas el 16% del Impuesto al Valor Agregado, dando como cantidad total la suma de $750,000.00
M.N. (Son setecientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N). La moneda en que se pacta y se
efectuara el pago respectivo es en pesos mexicanos. /7
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SEGUNDA.- MONTO.- “EL MUNICIPIO” se compromete a entregar a “EL PROVEEDOR”, la cantidad
a que se refiere la cldusula anterior, de la siguiente forma:

“EL MUNICIPIO” se compromete a entregar a “EL PROVEEDOR un anticipo del 50% del monto
total contratado que corresponde a la cantidad de $375,000.00 M.N. (Son trecientos setenta y
cinco mil pesos 00/10 M.N.} incluyendo el 16% del Impuesio al Valor Agregado, precisamente
contra la recepcién de la fianza que se menciona en la cldusula sexta del presente contrato, y el
resto del precio a pagar, se realizard contra la entrega de la totalidad de Vehiculos que se
mencionan en la primera cldusula.

TERCERA.- DE LOS BIENES OBJETO DE COMPRAVENTA.- La especificacion técnica de los vehfculos
es de acuerdo al Anexo 1, 2, 3, 4, 5; de este contrato.

CUARTA.- FORMA DE PAGO.- “EL MUNICIPIO” deberd cubrir el monto pactado, en Moneda
Nacional, por medio de transferencia electrénica a una cuenta bancaria a nombre de “EL
PROVEEDOR”, o bien mediante cheque nominative en un plazo que no exceda de diez dfas habiles
siguientes de la exhibicién de la factura o del Comprobante Fiscal Digital por internet (CFDI),
siempre y cuando éstos cumplan con los requisitos establecidos por las leyes fiscales vigentes,
pago que a su vez se deberd hacer contra entrega del bien objeto de este contrato, recibido a
satisfaccion por la Oficialia Mayor de este Municipio.

Los fondos para cubrir el precio pactado sera con recursos federales provenientes del programa
FORTASEG, asignados a “EL MUNICIPIQ” y autorizados en el Anexo Técnico del Convenio Especifico
de Adhesidn, para el Otorgamiento del FORTASEG 2020, celebrado con fecha a 05 de Febrero de
2020 entre el Ejecutivo Federal, por conducto del Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de
Seguridad Publica, con el Poder Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Sonora y el Municipio de
Guaymas, Sonora.

QUINTA.- PAGOS EN EXCESO.- En el supuesto que “EL PROVEEDOR” recibiera pagos en exceso,
obliga a reintegrar a “EL MUNICIPIO” las cantidades respectivas con sus respectivos intereses,
dentro de un plazo de 10 dfas naturales contados a partir de la fecha en que éste le notifigue del
Pago en exceso.

SEXTA.- DE LA FIANZA Y GARANTIA.- “EL PROVEEDOR” deberd entregar a “EL MUNICIPIO”, dentro
de los diez dias naturales contados a partir de la firma del contrato, ademds de la garantfa que se
ofrece para esta clase de vehiculos, en el domicilio que ocupan las oficinas de la Oficialla Mayor,
del Municipio de Guaymas, Sonora, sito en avenida Serdan No. 150, colonia Centro, en esta misma
ciudad, en el edificio que ocupa el Palacio Municipal, una fianza como garantia consistente con el
10% (diez por ciento) del valor del monto de la adquisicién, mediante poliza de fianza a nombre de
“EL MUNICIPID”, |a cual deberd contener las siguientes declaraciones:

4

1) Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato;

)] Que para liberar |a fianza, serd requisito indispensable la manifestacion expresa y por
escrito de “EL MUNICIPIO”.

1)} Que la fianza estard vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o

juicios que se interpongan y hasta que se dicte la resolucion definitiva por autoridad
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V) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de la fianza,
aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida.

Independientemente de las garantias, “EL PROVEEDOR” queda enterado y acepta que:

a) En caso de otorgamiento de prorrogas o esperas a “EL PROVEEDOR”, derivadas de la
formalizacién de convenios de ampliacién al monto o al plazo de ejecucién del contrato, se
debera obtener la modificacién de las fianzas.

b) “EL PROVEEDOR” consiente en que la afianzadora garantice el pago hasta 100% (cien por
ciento) del monto consignado en las pdlizas correspondientes a las fianzas del
cumplimiento, independientemente de que hubiera existido cumplimiento parcial en
cualquier porcentaje, quedando “EL MUNICIPIO” facultada a su criterio, a determinar la
aplicacién de proporcionalidad, si las caracteristicas de los- servicios prestados asf lo
permiten.

¢) Las garantias que de conformidad con la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios
del Sector Plblico, “EL PROVEEDOR” deba presentar ante “EL MUNICIPIO”, son emitidas
para la finalidad especifica y son independientes de la aplicacién de las penas
convencionales a que se haga acreedor y gue quedan estipuladas en este contrato y/o
cualquiera otra obligacién legal emanada del mismo.

d) “EL PROVEEDOR” consiente gue la afianzadora pague la fianza, independientemente de
gue “EL PROVEEDOR” interponga cualguier tipo de recurso ante instancias de orden
administrativo o judicial, por lo que el pago no se supeditara a la resolucién respectiva.

e) “EL PROVEEDOR” consiente que la afianzadora pague la fianza, independientemente de
cualquier crédito que tenga a su favor derivado del presente contrato o cualquier otro
celebrado con “EL MUNICIPIO”, renunciando expresamente al derecho de compens cion
de conformidad con lo dispuesto por el articulo 2197 DEL Cédigo Civil Federal en reladion
con el articulo 2192 Fraccién | del Cédigo citado.

SEPTIMA.- CONTRIBUCIONES.- “AMBAS PARTES” se obligan a pagar los impuestos que se causen ‘
en el cumplimiento de este contrato y que conforme a as leyes fiscales les resulten aplicables a
cada una de ellas, en el momento en que le sean exigibles, bajo los procedimientos y normatividad
aplicable a tal efecto.

Todos los tramites y gastos aduanales asi como las cuotas compensatorias que se requieran para
la introduccién e importacion de los bienes y personal de “EL PROVEEDOR” a territorio mexicano,
seran por cuenta de “EL PROVEEDOR”.

OCTAVA.- VIGENCIA: el presente contrato tendra una vigencia gue comienza a partir de su firmay
hasta el pago total y la entrega de los bienes objeto de este contrato, a la entera satisfaccion de
“EL MUNICIPIO",

NOVENA.- LUGAR Y PLAZO DE ENTREGA. La entrega de los bienes sera en el domicilio que ocupan
las oficinas de la Oficialia Mayor, del Municipio de Guaymas, Sonora, sito en avenida Serdan No.
150, colonia Centro, en esta misma ciudad, en el edificio que ocupa el Palacio Municipal, de Lunes
a Viernes en dias habiles y el horario de entrega sera de 09:00 horas y hasta las 15:00 horas.

Y
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El plazo del suministro de los bienes objeto del presente contrato es hasta 30 (TREINTA) dias
naturales posteriores al primer pago.

DECIMA.- AJUSTE OE PRECIOS. Las partes acuerdan la revision y ajuste de los precios gue integran
los precios pactados en este contrato, respecto de la porcion en moneda nacional, cuando ocurran
circunstancias de orden econdmico no previstas en el contrato, que determinen un aumento o
reduccion de los costos de los bienes adn no ejecutados conforme al programa pactado, al
momento de ocurrir dicha contingencia.

La revision de los costos se realizard conforme a lo sefialado en el articulo 44 de la Ley de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y el articulo 57 de su Reglamento.

DECIMA PRIMERA.- SUBCONTRATACION Y SESION DE DERECHOS. “EL PROVEEDOR” no podra
hacer ejecutar el presente contrato por otro, guedando expresamente prohibido Ila
subcontratacién. Asimismo, no podrad ceder los derechos y obligaciones derivadas del presente
contrato, a excepcién de los derechos de cobro sobre este contrato, siempre y cuando se cuente
con el consentimiento previo y por escrito del drea responsable del pago de “EL MUNICIPIO”.

DECIMA SEGUNDA.- SOPORTE TECNICO. “EL PROVEEDOR” proporcionard la garantia y el soporte
técnhico necesario que solicite el usuario.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDADES DEL PROVEEDOR. “EL PROVEEDOR” serd el dnico
responsable de la ejecucién del presente contrato.

“EL PROVEEDOR” se obliga a cumplir todas y cada una de las estipulaciones de este contrato, de
conformidad con las leyes, reglamentos y reglas aplicables al mismo, comprometiéndose a
ejecutar de manera esmerada conforme a las normas de eficiencia y seguridad los servicios
contratados.

Los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia o negligencia de “EL PROVEEDOR”, seran
su cargo, quedando a salvo los derechos de “EL MUNICIPIO” para exigir el pago de las cantidade
no cubiertas de la indemnizacién gue a su juicio corresponda, en los términos del Codigo Civil
Federal, una vez que se hagan efectivas las garantias constituidas al efecto.

“E| PROVEEDOR” queda obligado a notificar por escrito a “EL MUNICIPIO”, cualquier cambio en su
domicilio sefialado en la declaracién “G” de “EL PROVEEDOR”.

DECIMA CUARTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. Cuando “EL PROVEEDOR”
incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones estipuladas en este contrato y/o sus
Anexos, o bien contravenga de las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y requisitos
que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento y demas disposiciones egales aplicables, de conformidad con el articulo 54 de la Ley
en consulta, “EL MUNICIPIO” podré rescindir este Contrato Administrativamente, siguiendo el
procedimiento sefialado en esta misma clausula, dentro de los 15 (quince) dias naturales
siguientes a aquél en gue se hubiese agotado el monto limite de aplicacion de las penas
convencionales, sin embargo cuando el incumplimiento de las obligaciones de “EL PROVEEDOR”
no derive de retraso sino por otras causas establecidas en el contrato, “EL MUNICIPIO” podré

iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del
contrato. M /
Ya /7
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En caso de rescisién, la aplicacién de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de
las obligaciones incumplidas.

La rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, y para efectuarla las
partes se sujetaran al pracedimiento siguiente:

. Se iniciard a partir de que "EL PROVEEDOR” le sea comunicado por escrito el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de cinco dias habiles
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso |as pruebas que estime
pertinentes;

Il Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, “EL MUNICIPIO” resolverd
considerando los argumentos y pruebas gue hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, y

lil. La determinacion de dar o no por rescindido el contrato deberd ser debidamente
fundada y motivada y serd comunicada a “EL PROVEEDOR” dentro de los 15 {quince)
dias habiles siguientes a lo sefialado en el inciso | de esta clausula.

En caso de resolverse la rescisién administrativa por causas imputables a “EL PROVEEDOR", “EL
MUNICIPIO” procederd a hacer efectivas las garantias y se abstendra de cubrir los importes
resultantes por conceptos alin no liguidados, hasta que se otorgue el finiguito correspondiente, lo
que deberd efectuarse dentro de los 40 (cuarenta) dias naturales siguientes de la fecha de
notificacidn de dicha resolucién.

Independientemente de lo anterior y dentro de un término de 10 {diez) dias naturales posteriores
a la fecha de notificacién de la resolucién de rescision, “EL MUNICIPIO”, levantard acta
circunstanciada en la que hard constar el estado que guardan los BIENES, en la inteligencia de que
“EL PROVEEDOR” no deberd realizar servicio alguno desde el momento en que reciba dicha
notificacion, pero si lo hiciere, se entenderd, que lo hace contraviniendo las indicaciones de “EL
MUNICIPIO” y por ende, el valor de dichos bienes no se considerara en el finiguito.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES. Que en caso de gue no cumpla con el programa d
entrega de los bienes autorizados por “EL MUNICIPIO”, deberd cubrir a ésta, el importe qu
resulte de aplicar el uno al millar, sobre el valor total del contrato, por cada dla de atraso que
transcurra desde la fecha en que surja la demora; la suma de dichas penas convencionales no
deberd de exceder del 10% del importe total del contrato.

Con independencia de lo anterior, “EL MUNICIPIO” podrd rescindir administrativamente el
contrato adjudicado y exigir al proveedor gue incurrié en incumplimiento, lo que corresponda
conforme a Derecho.

DECIMA SEXTA.- SUPUESTOS QUE PUEDEN DAR LUGAR A LA RESCISION ADMINISTRATIVA POR
PARTE DE “EL MUNICIPIO”.- “EL MUNICIPIO” podré rescindir administrativamente el presente
Contrato en caso de que “EL PROVEEDOR” se cologue en uno o mas de los supuestos gue en
forma enunciativa mas no limitativamente se sefialan a continuacion:

a} Si“EL PROVEEDOR” ho entrega los bienes objeto de este Contrato en |a fecha estipulada;
b) Si suspende injustificadamente el suministro o se niega a reparar o reponer alguna parte
de los mismos que hubiere sido rechazada por “EL MUNICIP10”;
c) Sino entrega los bienes de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no acata
GUAYMAS ¥Ya
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d) Si no da cumplimento al programa de trabajo pactado entre las partes y, a juicio de “EL
MUNICIPIO”, el atraso puede dificultar la terminacién satisfactoria de los bienes en el
plazo estipulado;

e) Si “EL PROVEEDOR” en violacion de cualquier Ley, Reglamento, o por disposicién
gubernamental gue esté en vigor durante la vigencia del Contrato, o por falta de algun
permiso por causa que le sea imputable, estd imposibilitado para continuar con la entrega
de los bienes;

f) Si “EL PROVEEDOR” es objeto de un procedimiento de suspension de pagos o de quiebra,
o de cualguier otro procedimiento judicial o extrajudicial que a juicio de “EL MUNICIPIO”
haga presumible su insolvencia o incapacidad para cumplir las obligaciones derivadas del
contrato;

g) Si “EL PROVEEDOR” cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin el
consentimiento previo y por escrito del drea responsable de pago de “EL MUNICIPIO”;

h) Si “EL PROVEEDOR” subcontrata los bienes objeto de éste Contrato sin sujetarse a lo
estipulado en el presente contrato;

i) S5i “EL PROVEEDOR” no presenta a “EL MUNICIPIO" las garantias de cumplimiento;

j} Si “EL PROVEEDOR” no da cumplimiento a lo establecido en la cldusula DECIMA SEPTIMA
de “Confidencialidad”;

k) Si “EL PROVEEDOR” no da a "EL MUNICIPIO” y a las dependencias que tengan facultad
para intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia y
supervisién de los hienes;

[} Si "EL PROVEEDOR” siendo extranjero o sociedad mexicana con socios extranjeros,
invocan la proteccion de su gobiarnoe en relacién con el Contrato;

En general, por el incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones
derivadas del Contrato y/o sus anexos o a las Leyes, Reglamentos, Acuerdos y demas disposiciones
gue rijan para su ejecucidn y cumplimiento.

En caso de que “EL PROVEEDOR” inéumplido hiciere entrega de los bienes contratado
previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, el procedimiento iniciad
gquedara sin efecto.

Iniciado el procedimiento de rescisidn, no podrd negarse la aceptacién de los bienes contratados,
salvo en caso de gue el incumplimiento de “EL PROVEEDOR” implique gue se extinga la hecesidad
de los bienes contratados, con el sefialamiento expreso de que este solo hecho serd motivo de
hacer efectiva la garantia de cumplimiento gue se hubiere establecido y motivara la rescision del
contrato y gue no serdn recibidos los bienes durante el procesc de rescision.

DECIMA SEPTIMA.- CONFIDENCIALIDAD. “EL PROVEEDOR” se obliga a mantener en estricta
confidencialidad toda la informacidn y datos relacionados con los bienes objeto de este contrato
gue pudieren ser del conocimiento de “EL PROVEEDOR” o de su personal; por o gue dicha
informacién no podré ser utilizada por “EL'PROVEEDOR” para fines diversos de los estipulados en
el presente contrato, sin la autorizacidn previa y por escrito de “EL MUNICIP1O”.

La violacion a lo estipulado en esta clausula serd considerada comao un dafio irreparable y “EL
PROVEEDOR” serd respansable de los dafios y perjuicios que llegare a causar a “EL MUNICIPIO”.

DECIMA OCTAVA. - TERMINACION ANTICIPADA. De conformidad con lo establecido por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL MUNICIFIO” podra dar por
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terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente
contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se
ocasionaria algln dafio o perjuicio al Estado.

En estos supuestos “EL MUNICIPIO”, reembolsard a “EL PROVEEDOR”, los gastos no recuperables
en que hubiere incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y
que se relacionen directamente con el presente contrato los cuales se pagardn dentro de un
término que no podra exceder de 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la solicitud
fundada y documentada de “EL PROVEEDOR”, de conformidad con el articulo 54 bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 102 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL. MUNICIPIO” deberd comunicar por escrito la terminacién anticipada a “EL PROVEEDOR” por lo
menos 5 {cinco) dias naturales de anticipacién, en el entendido de que los derechos y obligaciones .
de las partes se mantendran en pleno vigor, hasta que la terminacion surta sus efectos juridicos.

DECIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Para todos los efectos legales del
presente contrato, el incumplimiento de las obligaciones por caso fortuito o fuerza mayor libera al
obligado de responsabilidad.

Se entiende por caso fortuito o fuerza mayor aquelios hechos o acontecimientos ajenos a la
voluntad de cualguiera de las partes, tales como huelgas y disturbios laborales (siempre y cuando
no se haya dado causa. o contribuido a ellos), motines, cuarentenas, epidemias, guerras
(declaradas o no), blogueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios {cuando no se haya dado
causa o contribuido a ellos), tormentas o cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la
voluntad de las partes impidan el cumplimiento de alguna obligacion.

Cuando por caso fortuito mayor se imposibilite la continuacion con la entrega de los biene
materia de este Contrato, “EL MUNICIPIO” podra dar por terminado en forma anticipada el mismo
de conformidad con la clausula DECIMA OCTAVA, relativa a la terminacion anticipada, del presente
contrato.

No se considerard como caso fortuito o fuerza mayor, la falta de prevision de “EL PROVEEDOR”
que le impida el cumplimiento de las obligaciones bajo el presente contrato.

VIGESIMA.- DERECHOS Y PATENTES. “EL PROVEEDOR” sera el Unico responsable por el uso
incorrecto de derechos y patentes o prioridades que pudieran corresponder a terceros en relacién
con los equipos, materiales, herramientas, sistemas y/o tecnologfa gue, en su caso, proporcione o
suministre para el cumplimiento del presente Contrato; cualquier pago por este concepto sera por
cuenta de “EL PROVEEDOR”, haciéndose cargo de las reclamaciones, si las hubiese y desde este
momento libera a “EL MUNICIPIO” de cualquier responsabilidad al respecto, quedando obligado a
resarcir a “EL MUNICIPIO” de cualquier gasto o costo que éste erogue por dichos conceptos.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en las referidas violaciones y por tal motivo esté
imposibilitado para poder continuar suministrande los bienes, “EL MUNICIPIO® podra optar por
rescindir el contrato por incumplimiento de “EL PROVEEDOR”.
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VIGESIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES. “EL PROVEEDOR” como empresario y patrén del
personal que ocupe con motive del cumplimiento de sus obligaciones bajo el presente contrato,
serd el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social; “EL PROVEEDOR” se obliga por lo
mismo, en responder por todas las reclamaciones que sus trabajadores o gue terceros presenten
en su contra y/o en contra de “EL MUNICIPIO” en relacién con los bienes que entregue “EL
PROVEEDOR” bajo el presente contrato, por lo que “EL PROVEEDOR” reembolsara a “EL
MUNICIPIO” los gastos y costos que le ocasionare, en su caso, cualquier cantidad que éste llegare
a erogar por dicho concepto. Asimismo, la seleccién, el reemplazo, las horas de trabajo y la
remuneracion del personal de “EL PROVEEDOR?”, serdn determinados por éste.

VIGESIMA SEGUNDA.- COMUNICACION Y DISCREPANCIAS ENTRE LAS PARTES. Ambas partes se
obligan a comunicarse por escrito y en idioma espafiol las cuestiones que se generen con motivo
del cumplimiento y ejecucion del presente contrato.

De surgir discrepancias durante el ejercicio del mismo, éstas seran resueltas de comin acuerdo,
entre el supervisor de “EL MUNICIPIO” y un representante técnico que designe “EL PROVEEDOR”
dejando constancia de la resolucion correspondiente en minuta que suscribirdn ambas partes. En
todo caso siempre prevalecers sobre este contrato lo establecido en la convocatoria respectiva, de
haberla, o en su defecto el dictamen o autorizacién para la contratacion de los bienes objeto de
este instrumento.

En caso de que no lleguen a un acuerdo, tratdndose de cuestiones técnicas, solicitaran la
intervencion de “EL MUNICIPIO” dichas éreas resolveran lo procedente levantandose la minuta
correspondiente. En caso de persistir la discrepancia quedardn a salvo los derechos de “EL
PROVEEDOR” para que los haga valer ante la instancia gue proceda de conformidad con el
contrato. Las comunicaciones a “EL PROVEEDOR” sobre dichas discrepancias, se realizaran en el
domicilio sefialado por éste en la declaracion “G” de “EL PROVEEDOR”.

VIGESIMA TERCERA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO. Las partes convienen en que por razongs
fundadas y explicitas y a través de la suscripcién de un convenio, “EL MUNICIPIO” podra modific
el presente contrato, en términos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Plblico.

VIGESIMA CUARTA.- RECEPCION DE LOS BIENES. “EL PROVEEDOR” debera entregar los bienes a
“EL MUNICIPIQ”, en las oficinas de la Oficialfa Mayor, del Municipio de Guaymas, Sonora, sito en
Avenida Serdan No. 150, Colonia Centro, en esta misma ciudad, en el edificio que ocupa el Palacio
Municipal, de lunes a viernes en dias hébiles, en horario de 09:00 horas a las 15:00 horas.

Si “EL MUNICIPIO” determina que los bienes o cualquier parte de los mismos no ha sido
presentado de acuerdo con los requisitos y especificaciones del presente contrato, “EL MUNCIPIO”
entregard por escrito a “EL PROVEEDOR” un listado con las correcciones y/o reparaciones gue
deba realizar “EL PROVEEDOR” quien debera proceder de inmediato a atenderlas, y una vez que
las concluya deberd comunicarlo nuevamente a “EL MUNICIPIO”.

Mientras “EL PROVEEDOR” se encuentre realizando cualquier accién correctiva, se suspenderdn
los pagos que haya pendientes por los bienes objeto del presente contrato, en caso de haber
pagos pendientes por cubrir a “EL PROVEEDOR”, hasta en tanto los bienes sean entregados a
satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, con independencia de que en su caso “EL MUNICIPIO” podra
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aplicar la pena convencional por atraso correspondiente hasta que los bienes se entreguen a plena
satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, y llegado el caso podrd rescindir el contrato por incumplimiento
de “EL PROVEEDOR".

Si al concluirse el plazo del suministro y al efectuarse la liguidacion correspondiente existieran
responsabilidades con cargo a “EL PROVEEDOR”, el importe de las mismas se deducira las penas
convencionales.

Todos los tramites y gastos aduanales asi como las cuotas compensatorias que se requieran para
la introduccién e importancia de los bienes y personal de “EL PROVEEDOR” a territorio mexicano,
seran por cuenta de “EL PROVEEDOR”.

VIGESIMA QUINTA.- COMPETENCIA. Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato,
asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la competencia de los Tribunales que por competencia territorial correspondan a esta
ciudad de Guaymas, Sonora, renunciando al fuero que pudiera corresponderles por razén de su
domicilio presente, futuro o cualquier otra causa; pero en todo caso, para su interpretacion
prevalecerdn sobre este instrumento las disposiciones sefialadas en la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y su respectivo Reglamento.

VIGESIMA SEXTA.- INSERCION LEGAL. De conformidad a lo sefialado en los artfculos 81 y 82 del
reglamento de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Municipio de Guaymas, Sonora, “EL
MUNICIPIO” y “EL PROVEEDOR” se obligan a cumplir lo establecido en todas las bases y
especificaciones legales de este procedimiento de contratacion, asi como en el pedido, contratos u
Srdenes de servicio, que se originen como parte del presente procedimiento de adquisicion para la
contratacién de los bienes objeto de este contrato, asi como lo siguiente:

I, Que la adquisicién, el arrendamiento o el servicio, puede ser objeto de revisidén por pa
del Organo de Control interno del Municipio de Guaymas, Sonora o por guien €st
designe, a fin de comprobar que la calidad, la cantidad, el precio y demas circunstancias
relevantes de la operacién, son los adecuados para el interés del Municipio;

II.  Que la revisién puede ser practicada en los centros de produccién, almacenes y puertos de
embarques o de llegada, asi como en los depésitos o lugares de recepcion de los bienes.

. Que el proveedor se obliga a otorgar todas las facilidades necesarias, para el desahogo de
la revisiom;

V.  Que el proveedor acepta someterse a la revisién y a sus resultados, asi como a los efectos
juridicos a que se contraen los articulos 239 y 240 de la de la Ley De Gobierno Y
Administracién Municipal Del Estado De Sonora;

V.  Que cuando para la comprobacién de la calidad o de las especificaciones técnicas de los
bienes se requieran muestras, éstas serdn a cargo del proveedor; y

Vl.  Que cuando para el desahogo de la revision, sean necesarias pruebas destructivas, estas
seran realizadas sin responsabilidad para quien efectue la revision.

De igual forma acepta “EL PROVEEDOR” que la revisién y aceptacion total o parcial de los bienes
no lo liberan de las obligaciones contractuales gue tiene con la compradora de los bienes.

4
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sitio de depésito o lugar de recepcion,

Cuando la inspeccion se realice en los puertos de llegada,
mentacion relativa a la

serd “EL MUNICIPIO” la parte obligada a proporcionar toda la docu
operacion.

7]
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CIERRE DEL CONTRATO.- Considerando lo antefior y enteradas las partes del alcance legal del
presente contrato, lo ratifican firmandole por triplicado al margen y alcance, en la ciudad de
Guaymas, Sonora al dia 06 de Julio del 2020.

" C.P. ALM| BNILLA DOMINGUEZ
OFICIAL M |

C. LiC. RODOLFO VALENZUELA BARRAZA

TITULAR DEL ORGANO DE CONTROL Y EVALUACION
PREVENTIVA Y TRANSITO MUNICIPAL DE GUBERNAMENTAL DEL H. AYUNTAMIENTO DE
GUAYMAS, SONORA. GUAYMAS, SONORA.

ESTAS ANTERIORES FIRMAS CORRESPONDEN AL CONTRATO DE ADQUISICION VEHICULOS TERRESTRES, MOTOCICLETAS EQUIPADAS
COMO PATRULLA CON BALIZAMIENTG, A PRECIO FIIO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA,
EN SU CARACTER DE ADQUIRIENTE, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LA OFICIAL MAYOR, LA C.P. ALMA LETICIA BONILLA
DOMINGUEZ, ¥ POR LA OTRA PARTE, LA PERSONA FISICA QUE LLEVA POR NOMBRE €. FRANCISCO JOSUE MENDOZA SALCIDO, A QUIEN
SE LE DONOMINA “EL PROVEEDOR".
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ANEXO 1
MOTICICLETA XRE 300 HONDA 2020 -NUM. ECONOMICO (M 29):

® DESCRIPCION: Mono cilindrico, DOHC, 4 vélvulas
» DESPLAZAMIENTO: 291.6 CC
 DIAMETRO POR CARRERA: 79.0x59.502 mm
e POTENCIA MAXIMA; 25.7 Hp/7,500 rpm
e TORQUE: 28.1 N.M /7,000 rpm
e RELACION DE COMPRESION: 9.0:1
e SISTEMA DE ENFRIAMIENTO: Por aire natural radiador de aceite
e SISTEMA DE LUBRICACION: Forzada por bomba con carter huimedo
» SISTEMA DE ARRANQUE: Eléctrico
e SISTEMA DE ALIMENTACICN: PGM-F| Inyeccion electrénica de combustible
TORRETA:
e Dimensiones: 11.68cm (4.67) de alio / 10.16em (4") de diametro.
e Programable con 72 patrones de Flasheo diferentes, incluyendo
Varios que simulan un movimiento giratorio.
e Domo de policarbonato, disponible con Leds en color &mbar o rojo.
» Opcién a montaje permanente o magnético.
¢ Méstil ajustable cromado para motocicleta de 80cm a 150cm.
» Funciona con 12-24 VDC,
‘e Consume 1.2 amperes en promedio.
e Cable para conectarse al encendedor de 38.1cm (157).
e Cumple con las normas SAE y California Titulo 13
SIRENA:
» Dimensiones del Amplificador 7.1 cm (2.8") de largo x 4.57 cm (1.8”)
De alto x 13.71 ¢m (5.4"} de fondo.
» Dimensiones def Panel: 9.1 cm (3.6") de alto x 5.33 cm (2.1”) de alto x
2.54 cm (1,0%) de fondo.
e Potencia con opcion a 58 o 116 watts.
» Tonos: Wail/ Yelp / Hyper Yelp.
» Sonido de corneta de aire (Air Horn).
» Controlador ds luces.
 Sistema de proteccién contra corto circuito.
» Encendido instantaneo al encender las funciones eléctricas de la
Motocicleta.
= Sellada a prueba de agua.
e 11-16 volts CD.
e Cumple con la norma SAE J1849 y califomia titute 13
BOCINA:
e Dimensiones: 14om (5.51") de large / 15cm {5.9") de didmetro.
¢ 58 watts de potencia.
e Cono circular
» Instalacion sobre la moto o bajo el cofre.
MODULO DE LED:
» Dimensiones: 11.5cm (4.52") de largo / 3.3cm (1.3") de alto / 2.45em
(17) de ancho.
® 4 Leds por modulo.
» Opcién de color rojo, azul, ambar o claro.
» Pueden ir combinados 2 colores.
e Consumo de corriente menor a 0.5 amperes.
s Rasistente al agua y golpes.
e 22 tipos de flasheo.
e 12 volis.
HERRAJES Y MALETAS LATERALES: :
- Herrajes hechos de acero inoxidable adaptables para moto
Honda XRE 300. (Delanteros y Traseros)

- Maletero trasero y lateral con broche y/o. seguro

Que se adapta a la moto, hecho de fibra de vidrio. / ) 4
-Parabrisas.

-Balizamiento de acuerdo al manual de identidad. /
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ANEXO 2

e DESCRIPCION: Mono cilindrico, DOHC, 4 valvulas
. DE,SPLAZAMIENTO: 291.6 CC

» DIAMETRO POR CARRERA: 79.0x59.502 mm
o POTENCIA MAXIMA: 25.7 Hp/7,500 rpm

¢ TORQUE: 28.1 N.M/ 7,000 ng

« RELACION DE COMPRESION: 9.0:1

o SISTEMA DE ENFRIAMIENTO; Por aire natural radiador de aceite
 SISTEMA DE LUBRICAGION: Forzada por pomba con cérter himedo
o SISTEMA DE ARRANQUE: Eléctrico

» SISTEMA DE ALIMENTACION: PGM-F Inyeccion electronica de combustible
TORRETA:

« Dimensiones; 11.68cm (4.6") de alto / 10.16cm (47) de diametro.

» Programable con 72 pairones de Flasheo diferentes, incluyendo

Varios que simulan un movimiento giratorio.

» Domo de policarbonato, disponible con Leds en color ambar o rojo.

» Opcion a montaje permanente o magnético.

» Mastil ajustable cromado para motocicleta de 80cm a 150cm.

» Funciona con 12-24 VDC.

e Consume 1.2 amperes en promedio.

e Cabie para conectarse al encendedor de 38,1cm (157).

« Cumple con las normas SAE ¥ Calitornia Titulo 13

SIRENA:

o Dimensiones del Amplificador 7.1 cm (2.8 de largo x 4.57 cm (1.8%
De alto x 13.71 cm (5.4") de fondo.

« Dimensiones del Panel: 9.1 cm (3.6") de alto x 5,33 cm (2.1") de alto x
2 54 ¢m {1.0”) de fondo.

« Potencia con opcién a 58 o 118 watts.

e Tonos: Wail / Yelp / Hyper Yelp.

 Sonido de corneta de aire (Air Horn).

.+ Controlador de luces.

» Sistema de proteccién contra corto circuito.

 Encendido instantaneo al encender las funciones eléctricas de la
Motaocicleta.

e Sellada a prueba de agua.

e 11-16 volts CD.

» Cumple con la norma SAE J1 849 y california titulo 13

BOCINA: :

 Dimensiones: 14cm (5.51") de largo / 15cm {5.9") de diametro.

« 58 waits de potencia.

s Cono circular

‘e Instalacion sobre la moto o bajo el cofre.

MODULOQ DE LED:

« Dimensiones; 11.5cm (4.527) de largo / 3.3cm (1.3") de alto / 2.45¢cm
{1"} de ancho.

e 4 Leds por modulo.

 Opcion de color rojo, azul, ambar o claro.

¢ Pueden ir combinados 2 colores.

» Consumo de corriente menot a 0.5 amperes.

e Resistente al agua y golpes.

e 22 iipos de flasheo.

e 12 volis.

HERRAJES Y MALETAS LATERALES:

- Herrajes hechos de acero inoxidable adaptables para moto
Honda XRE 300. {Delanteros y Traseros)

. Maletero trasero y lateral con broche y/o seguro
Que se adapta a la moto, hecho de fibra de vidrio.
-Parabrisas.

-Balizamiento de acuerdo al manual de identidad.

MOTICICLETA XRE 300 HONDA 2020 -NUM. ECONOMICO (M 30):
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ANEXO 3
MOTICICLETA XRE 300 HONDA 2020 -NUM. ECONOMICO (M 31):

® DESCRIPCION: Mono cilindrico, DOHC, 4 vélvulas
» DESPLAZAMIENTO: 291.6 CC
+ DIAMETRO POR CARRERA: 79.0x59.502 mm
» POTENCIA MAXIMA: 25.7 Hp/7,500 rpm
¢ TORQUE: 28.1 N.M/ 7,000 rpm
« RELACION DE COMPRESION: 9.0:1
e SISTEMA DE ENFRIAMIENTQ: Por aire natural radiador de aceite
» SISTEMA DE LUBRICACION: Forzada por bomba con carter humedo
e SISTEMA DE ARRANQUE: Eléctrico
e SISTEMA DE ALIMENTACION: PGM-FI Inyeccion electronica de combustible
TORRETA:
» Dimensiones: 11.68cm (4.6%) de alto / 10.16cm {4”) de didmetro.
» Programable con 72 patrones de Flasheo diferentes, inciuyendo
Varios que simulan un movimiento giratorio.
» Domo de policarbonato, disponible con Leds en color ambar o rojo.
 Opcion a montaje permanente o magnético.
» Mastil ajustable cromado para motogicleta de 80cm a 150em.
» Funciona con 12-24 VDC.
« Consume 1.2 ampetres en promedio.
e Cable para conectarse al encendedor de 38.1cm (15%).
» Cumpie con las normas SAE y California Titulo 13
SIRENA:
e Dimensiones del Amplificador 7.1 cm (2.87) de largo x 4.57 cm (1.87)
De alto x 13.71 cm (5.4") de fondo.
e Dimensiones del Panel: 9.1 cm (3.67) de alto x 5.33 cm {2.1”} de alto x
2,54 c¢m (1.0") de fondo.
» Potencia con opcion a 58 o 116 watts.
» Tonos: Wail / Yelp / Hyper Yelp.
» Sonido de cometa de aire (Air Horn).
» Controlador de luces.
» Sistema de protecciéh contra corto circuito.
» Encendido instantaneo al encendert las funciones eléctricas de la
Motocicleta.
» Sellada a prusba de agua.
e 11-16 volts CD.
o Cumple con ta norma SAE J1849 y california titulo 13
BOCINA:
s Dimensiones; t4cm (5.51) de largo / 15cm (5.9) de didmetro.
e 58 watts de potencia.
« Cono circular
s Instalacion sobre la moto o bajo el cofre.
MODULO DE LED:
e Dimensiones: 11.5cm (4.52") de largo / 3.3cm (1.3") de alto / 2.45cm
(17} de ancho.
» 4 Leds por modulo.
» Opcian de color rojo, azul, ambar o claro.
o Pueden ir combinados 2 colores.
e Consumo de corriente meanor a 0.5 amperes.
» Resistente al agua y golpes.
¢ 22 tipos de flasheo.
e 12 volts.
HERRAJES Y MALETAS LATERALES:
- Herrajes hechos de acero inoxidable adaptables para moto
Honda XRE 300. (Delanteros y Traseros}
- Maletero trasero y lateral con broche y/o seguro
Que se adapta a la moto, hecho de fibra de vidrio.
-Parabrisas.
-Balizamiento de acuerdo al manual de identidad.
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ANEXO 4
MOTICICLETA XRE 300 HONDA 2020 -NUM. ECONOMICO (M 32):

e DESCRIPCION: Mono cilindrico, DOHC, 4 valvulas

» DESPLAZAMIENTO: 291.6 GC

« DIAMETRO POR CARRERA: 79.0x59.502 mm

» POTENCIA MAXIMA: 25.7 Hp/7,500 rpm

» TORQUE: 28,1 N.M /7,000 rpm

» RELACION DE COMPRESION: 9.0:1

o SISTEMA DE ENFRIAMIENTO: Por aire natural radiador de acefte

o SISTEMA DE LUBRICACION: Forzada por bomba con carter humedo
e« SISTEMA DE ARRANQUE: Eléctrico

» SISTEMA DE ALIMENTACION: FGM-F! Inyeccién glectrénica de combustible
TORRETA:

e Dimensiones: 11.68cm (4.6”) de alto / 10.16cm (4”) de diametro.

e Programable con 72 patrones de Flasheo diferentes, incluyendo
Varios que simulan un movimiento giratorio.

» Domo de policarbonato, disponible con Leds en color ambar o rojo.
» Opcién a montaje permanente o magnético.

» Mastil ajustable cromado para motocicleta de 80cm a 150cm.

» Funciona con 12-24 VDC.

» Consume 1.2 amperes en promedio.

e Cable para conectarse al encendedor de 38.1cm (15").

« Cumple con las normas SAE y California Titulo 13

SIRENA:

e Dimensiones del Amplificador 7.1 cm {2.8”) de largo x 4,57 cm (1.87)
De alto x 13.71 em (5.4"} de fondo.

 Dimensiones del Panel: 2.1 cm (3.6") de alto x 5.33 cm (2.1”) de alto x
2.54 cm (1.0") de fondo,

s Potencia con opeion a 58 o 116 watts.

o Tonos: Wall / Yelp / Hyper Yelp.

e Sonido de corneta de aire (Air Horn).

¢ Controlador de luces.

e Sistema de proteccién contra corto circuito.

» Encendido instantaneo al encender las funciones eléctricas de la
Motocicleta.

s Sellada a prueba de agua.

s 11-16 volts GD.

s Cumple con la norma SAE J1849y california titulo 13

BOCINA:

e Dimensiones: 14cm (5.51") de largo / 15cm (5.9") de diametro.

« 58 walts de potencia.

e Cono circular

o Instalacion sobre la moto o bajo el cofre.

MODULO DE LED:

» Dimensiones: 11.5cm (4.52 de largo / 3.3cm (1.3") de alto / 2.45¢cm
{1") de ancho.

» 4 Leds por modulo,

e Opcién de color rojo, azul, Ambar o claro.

» Pueden ir combinados 2 colores.

e Consumo de corriente menor a 0.5 ampetes.

o Resistente al agua y golpes.

» 22 tipos de flasheo. F
» 12 volis.

HERRAJES Y MALETAS LATERALES:

- Herrajes hechos de acero inoxidable adaptables para moto
Honda XRE 300. (Delanteros y Traseros)

- Maletero trasero y lateral con broche y/o seguro

Que se adapta a la moto, hecho de fibra de vidrio.
-Parabrisas. e

-Balizamiento de acuerdo al manual de identidad.
M
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ANEXO 5
MOTICICLETA XRE 300 HONDA 2020 -NUM. ECONOMICO (M 33}:

® DESCRIPCION: Mono cilindrico, DOHG, 4 valvulas
. DE_SPLAZAMIENTO: 291.6 CC
» DIAMETRO PCR CARRERA: 79.0x59.502 mm
e POTENCIA MAXIMA: 25.7 Hp/7,500 rpm
s TORQUE: 28.1 N.M /7,000 rpm
¢ RELACION DE COMPRESION: 9.0:1
¢ SISTEMA DE ENFRIAMIENTO: Por aire natural radiador de aceite
« SISTEMA DE LUBRICACION: Forzada por bomba con carter himedo
e SISTEMA DE ARRANQUE: Eléctrico
e SISTEMA DE ALIMENTACION: PGM-FI Inyeccién electronica de combustible
TORRETA:
e Dimensiones: 11.68cm (4.6") de alto /10.16cm {4%) de didmetro.
e Programable con 72 patrones de Flasheo diferentes, incluyendo
Varios que simulan un movimiento giratorio.
e Domao de policarbonato, disponible con Leds en color ambar o rojo.
e Opcion a montaje permanente o magnético.
» Mastil ajustable cromado para motocicleta de 80cm a 150cm.
« Funciona con 12-24 VDC.
e Consume 1.2 amperes en promedio. \
» Cable para conectarse al encendedot de 38.1cm (157).
» Cumple con las normas SAE y California Titulo 13
SIRENA:
» Dimensiones del Amplificador 7.1 cm (2.8”) de largo x 4.57 cm (1.8”)
De alto x 13.71 cm (5.4") de fondo.
e Dimensiones de! Panel: 9.1 cm (3.6”) de alto x 5.33 cm (2.1") de alto x
2.54 ¢m (1.0") de fondo. '
e Potencia con opcién a 58 o 116 watts.
e Tonos; Wail / Yelp / Hyper Yelp.
» Sonido de corneta de aire {Air Hom).
s Controlador de luces.
e Sistema de proteccion contra corto circuito.
e Encendido instanianeo al encender las funciones eléciricas de la
Motocicleta.
e Sellada a prueba de agua.
s 11-16 volts CD.
e Cumple con la norma SAE J1849 y califomia titulo 13
BOCINA:
« Dimensiones: 14cm (5.51") de largo / 15cm (5.9") de diametro.
» 58 walts de potencia.
» Cono circular
o Instalaci6n sobre la meto o bajo el cofre.
MODULO DE LED:
o Dimensiones: 11.5cm (4.52") de largo / 3.3cm (1.3") de alto / 2.45cm
{17} de ancho. :
4 Leds por medulo.
» Opcion de color rojo, azul, &mbar o claro.
e Pueden ir combinadas 2 colores.
e Consumo de corriente menor a 0.5 amperes.
+ Resistente al agua y golpes.
e 22 tipos de flasheo.
e 12 volts,
HERRAJES Y MALETAS LATERALES:
- Herrajes hechos de acero inoxidable adaptables para moto
Honda XRE 300. {Delanteros y Traseros) ‘
- Maletero trasero y lateral con broche y/o seguro A

Que se adapta a la moto, hecho de fiora de vidrio.
ks :mz::~2 &

-Parabfisas.
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-Balizamiento de acuerdo al manual de identidad.




